AR-15 SUPER DUTY LOWER PARTS KITS - AR-15 SUPER DUTY LOWER
PARTS KIT DDC

An AR-15 Lower Parts Kit to Pair With Your Geissele Trigger

-
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Known for making some of the most popular aftermarket AR-15 triggers sold | |
today, Geissele expanded its offerings to include other components of the AR-15, 1 l
allowing AR builders to finish a complete lower receiver with the parts available ¢

from the company. The Geissele Super Duty Lower Parts Kit provides all of the e
internals you need to finish a standard AR-15 lower receiver, minus the trigger e
group, which you can order separately. Each Geissele Super Duty Lower Parts 3 l
Kit include proprietary components that are machined from stainless steel at the | ;
company's facility in North Wales, PA. The stainless-steel construction ensures

that the internals of your AR-15 are less-susceptible to corrosion or failure

throughout the lifetime of your rifle, even in extreme-use conditions. In addition to

many standard components, the Geissele Super Duty Lower Parts Kit also

includes a few enhanced components, like the company's Maritime Bolt Catch,

Ambidextrous Posi-Lock Safety and the company's Super Duty Trigger Guard.

Each of these components are constructed with an eye toward improving the

usability of the AR platform by allowing for more tactile engagement and easier

access to critical control components.

,
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Attributes

Name: AR-15 SUPER DUTY LOWER PARTS KIT DDC
Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS

Product no.: 100037955

Mfr. No.: 05428S

Make: AR-15

Delivery weight: 0.1kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 108mm

Shipping length: 140mm

UPC: 817953025307

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir das Geissele AR15 Super
Duty Lower Parts Kit

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Geissele AR15 Super Duty Lower Parts Kits. Dieses Kit wurde
entwickelt, um lhnen zu helfen, einen standardméafigen AR15 unteren Empfanger erfolgreich zu vervollstandigen.
Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen sorgféltig lesen, bevor Sie mit der Installation oder Verwendung
des Produkts beginnen.

® Halten Sie das Kit au3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

® Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck. Jede andere Verwendung kann gefahrlich sein.

* Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung und ersetzen Sie defekte Teile
umgehend.

® [agern Sie alle Komponenten an einem trockenen und sicheren Ort, um Korrosion und Beschadigung zu
vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie beim Umgang mit dem AR15 und seinen Komponenten immer geeignete Schutzausriistung,
einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe.

® Achten Sie darauf, dass Ihr AR15 vor der Installation des Kits entladen ist.

® Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die erforderlichen Kenntnisse und Fahigkeiten verfiigen, um das Kit korrekt
zu installieren. Bei Unsicherheiten ziehen Sie einen Fachmann zurate.

® Uberpriifen Sie nach der Installation, ob alle Teile ordnungsgemaR funktionieren, bevor Sie das Gewehr
verwenden.

® Halten Sie sich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften im Zusammenhang mit dem Besitz und der
Verwendung von Feuerwaffen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie tber die notwendigen Werkzeuge verfiigen, einschlief3lich
Schraubenschlissel, Schraubendreher und Zangen.
® Reinigen Sie den unteren Empféanger grindlich, um Schmutz und Riickstande zu entfernen.

2. Installation

® Beginnen Sie mit der Installation der proprietdaren Komponenten gemafR den beiliegenden
Anweisungen.

® |[nstallieren Sie den Maritime Bolt Catch, den ambidextrosen PosiLock Safety und den Super Duty
Trigger Guard.

® Uberpriifen Sie jede Komponente auf korrekten Sitz und Funktion.

3. Nach der Installation
® Flhren Sie eine vollstandige Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass alle Teile

ordnungsgeman funktionieren.
® Dokumentieren Sie die Installation fiir lhre Unterlagen.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien und nicht mehr benétigten Teile geméaR den drtlichen Vorschriften

fur die Abfallentsorgung.
® Vermeiden Sie die Entsorgung von geféhrlichen Materialien in den regularen Mull. Informieren Sie sich tber

spezielle Entsorgungsstellen in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Bedenken zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen weitere Unterstiitzung zu bieten.

Schlusswort

Die Sicherheit beim Umgang mit Ihrem Geissele AR15 Super Duty Lower Parts Kit ist von grof3ter Bedeutung. Indem
Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.

Vielen Dank, dass Sie sich fur Geissele entschieden haben!



Safety Instruction Guide for AR15 Super Duty Lower
Parts Kit

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Super Duty Lower Parts Kit manufactured by Geissele Automatics. This guide
provides essential safety information and instructions to ensure the safe use and installation of your product. Please
read this guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of all components in accordance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).
Be aware of potential hazards associated with the use of firearms and firearm components.

Always handle firearms with care and follow safe handling practices.

Store all parts out of reach of children and unauthorized users.

Use protective gear, such as safety glasses and gloves, when assembling or modifying your firearm.
Regularly check for product recalls or safety updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always verify that your firearm is unloaded before beginning any installation or maintenance.

Ensure that the workspace is clean and free of distractions.

Use only the recommended tools for installation to avoid damaging components.

Follow proper torque specifications when securing parts to prevent failure.

Do not modify any parts unless specifically instructed to do so by the manufacturer.

If you are inexperienced or unsure about the installation process, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools and components from the AR15 Super Duty Lower Parts Kit.
® Review the installation instructions for each component included in the kit.

2. Installation Steps

®* Lower Receiver Assembly

Begin by ensuring that the lower receiver is clean and free of debris.

Install the Maritime Bolt Catch following the manufacturer's instructions.

Attach the Ambidextrous PosiLock Safety by aligning it with the safety selector hole.
Secure the Super Duty Trigger Guard in place as per the provided instructions.
Ensure all components are fitted correctly and securely.

3. Postinstallation Checks
® After installation, conduct a thorough inspection of the assembled lower receiver.

® Verify that all components operate smoothly and do not exhibit any signs of damage.
® Perform a function check to ensure that the safety and trigger mechanisms operate as intended.

4. Usage
* Always adhere to safe handling practices when using your firearm.

® Regularly inspect the installed components for wear or damage.
® |f any issues arise during use, cease operation immediately and consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions



® Dispose of any unused or damaged parts in accordance with local regulations.
® Do not dispose of firearm components in regular household waste.
® Contact local authorities or a hazardous waste disposal facility for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

® For safety inquiries or additional information regarding the AR15 Super Duty Lower Parts Kit, please refer to
the manufacturer's website or contact their customer support directly.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your AR15 Super Duty
Lower Parts Kit. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Piezas Inferiores Geissele Super Duty para tu AR15. Este producto ha sido disefiado
para garantizar un rendimiento 6ptimo y una larga durabilidad. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones
de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el Kit de Piezas Inferiores Geissele Super Duty fuera del alcance de los nifios y de personas no
capacitadas.
® Siempre verifica que el rifle esté descargado antes de manipular cualquier parte del mismo.
Usa equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante la instalacion.
® Sjsientes que el producto esta defectuoso o dafiado, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacién de peligros potenciales:
® Piezas pequefias pueden representar un riesgo de asfixia si son ingeridas.
® El uso inadecuado del Kit puede resultar en fallas mecanicas o lesiones.
® [nstrucciones para evitar estos peligros:
® Nunca dejes piezas sueltas al alcance de los nifios.
® Asegurate de que todas las piezas estén correctamente instaladas antes de usar el rifle.
® No uses el rifle en condiciones que puedan afectar su rendimiento, como ambientes extremadamente
hdamedos o polvorientos.
* Advertencias especificas:
® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios sin supervision de un adulto.
® Sjtienes alguna condicién médica que pueda afectar tu capacidad para usar el rifle, consulta a un
médico antes de usarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:
® Asegurate de tener todas las herramientas necesarias a mano.
® Revisa el contenido del Kit para asegurarte de que no falte ninguna pieza.
2. Instalacioén:
® Desmonta el receptor inferior del AR15 siguiendo las instrucciones del fabricante.
® |nstala cada componente del Kit de acuerdo con las siguientes instrucciones:
® Maritime Bolt Catch: Asegurate de que esté alineado correctamente y fijado firmemente.
® PosilLock Safety: Verifica que funcione correctamente en ambas posiciones.
® Super Duty Trigger Guard: Asegurate de que esté bien colocado y asegurado.
3. Uso:
® Después de la instalacion, verifica que todas las funciones del rifle operen correctamente.
® Realiza pruebas de seguridad antes de usar el rifle en condiciones de tiro.
® Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Sidecides desechar el Kit de Piezas Inferiores Geissele Super Duty, asegurate de hacerlo de manera
responsable:
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de armas.
® No arrojes piezas en la basura comin; busca un centro de reciclaje adecuado.
® Sjalguna pieza esta dafiada o defectuosa, consulta a un profesional sobre la mejor manera de
deshacerte de ella.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad, instalacion o funcionamiento del Kit de Piezas Inferiores Geissele Super
Duty, asegurate de contactar a un profesional o al fabricante. Mantente informado sobre actualizaciones de
seguridad y retiros de productos a través de plataformas oficiales.

Recuerda siempre actuar con precaucién y responsabilidad al manipular y utilizar tu rifle. La seguridad es lo primero.



Guide de Sécurité pour le Kit de Pieces Inférieures
AR15 SUPER DUTY de GEISSELE AUTOMATICS

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Piéces Inférieures AR15 SUPER DUTY de GEISSELE AUTOMATICS. Ce produit est
congu pour vous offrir des performances optimales tout en garantissant votre sécurité. Ce guide vous fournira des
informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de ce produit, ainsi que des instructions d'installation et des
conseils d'élimination.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire attentivement toutes les instructions et avertissements avant d'utiliser le produit.
Gardez le kit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Veérifiez régulierement I'état des pieces installées pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas les composants du kit sans consulter un professionnel.

En cas d'accident ou de défaillance, contactez immédiatement un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lors de l'installation ou de I'utilisation de votre AR15.
Manipulez toutes les piéces avec soin pour éviter les blessures.

Ne jamais pointer votre arme vers quelque chose que vous ne voulez pas détruire.
Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'effectuer toute installation ou maintenance.
Familiarisezvous avec les fonctions de sécurité de votre AR15 avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires (tournevis, clés, etc.).
® Travaillez dans un environnement propre et bien éclairé.

2. Installation des Piéces :

® Retirez I'ancien récepteur inférieur si nécessaire.

® Suivez les instructions spécifiques fournies avec chaque composant du kit pour une installation
correcte.

® Assurezvous que chaque piece est bien fixée et fonctionnelle avant de passer a la suivante.

3. Vérification :

® Une fois l'installation terminée, vérifiez que toutes les piéces fonctionnent correctement.
®* Testez le mécanisme de sécurité pour vous assurer qu'il fonctionne comme prévu.

Utilisation

® Avant d'utiliser votre AR15, assurezvous d'étre familiarisé avec toutes ses fonctionnalités.
® Pratiquez des manceuvres de sécurité avec un professionnel si vous étes novice.
® Ne jamais utiliser votre AR15 dans des conditions de stress ou de distraction.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas les composants du kit avec les déchets ménagers.
® Contactez un centre de recyclage local pour savoir comment éliminer les pieces en toute sécurité.
® Assurezvous que toutes les pieces sont hors d'état de fonctionner avant de les éliminer.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web de
GEISSELE AUTOMATICS ou contacter leur service client.

Merci de suivre ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du Kit de Pieces
Inférieures AR15 SUPER DUTY.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania zestawu
czesci dolnych AR15 SUPER DUTY GEISSELE
AUTOMATICS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu czesci dolnych AR15 SUPER DUTY od firmy Geissele Automatics. Naszym
priorytetem jest zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownikéw oraz ich otoczenia. Prosimy o doktadne zapoznanie sie
Z ponizszymi wytycznymi dotyczgcymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie
produktu.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

® Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze zapoznate$ sie z instrukcjg obstugi oraz zasadami bezpieczenstwa.

® Zestaw jest przeznaczony do uzytku przez osoby petnoletnie. Osoby niepetnoletnie powinny korzystac z
produktu pod nadzorem dorostych.

® Zawsze traktuj bron jako zatadowang, nawet jesli wiesz, ze jest roztadowana.

® Przechowuj zestaw oraz wszystkie czesci w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Regularnie sprawdzaj zestaw pod katem uszkodzenh lub zuzycia. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywaj zestawu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Unikaj uzywania zestawu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptynac¢ na jego wydajnosc¢ (np. skrajne
temperatury, wilgotnosg).

® Zawsze zaktadaj odpowiednie srodki ochrony osobistej (np. okulary ochronne, nauszniki) podczas korzystania
Z broni.

® Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w zestawie czesci dolnych, ktére moga wptynac na jego bezpieczenstwo
lub funkcjonowanie.

® Zwracaj szczegolng uwage na otoczenie podczas korzystania z broni, aby unikng¢ niebezpieczerstwa dla
siebie i innych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg dostepne i nieuszkodzone.
® Przeczytaj instrukcje dotyczace instalacji przed rozpoczeciem.

2. Instalacja:

® Zainstaluj zestaw zgodnie z instrukcjami producenta.
® Uzyj odpowiednich narzedzi i technik, aby zapewnié prawidtowe zamocowanie wszystkich czesci.
® SprawdZ, czy wszystkie elementy sg prawidiowo zainstalowane przed uzyciem.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj zestawu zgodnie z zaleceniami producenta.
® Regularnie sprawdzaj stan zestawu oraz jego dziatanie.
® W przypadku jakichkolwiek problemdw, skontaktuj sie z profesjonalnym serwisem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Zestaw czesci dolnych nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddow
niebezpiecznych.

* Nie wyrzucaj czesci do ogdinych odpadow. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskac informacje na
temat whasciwej utylizaciji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z
odpowiednim przedstawicielem firmy Geissele Automatics.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Upewnij sie, ze przestrzegasz wszystkich powyzszych wytycznych,
aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczenstwo podczas korzystania z zestawu czesci dolnych AR15 SUPER
DUTY.



Geissele Automatics AR15 Super Duty Lower Parts Kit
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit Geissele Automatics AR15 Super Duty Lower Parts Kitin. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa
tuotteen turvallisesta kaytosta ja asennuksesta. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi
turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, jotka ovat perehtyneet aseiden kasittelyyn.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

IImoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, asennuksen aikana.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasyneend tai huumaantuneena.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen osien asennusta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.
® | ue mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

2. Asennus

® Poista kaikki vanhat osat alaosasta.

® Asenna Geissele Super Duty Lower Parts Kitin osat seuraavasti:
® Asenna liipaisinosat valmistajan ohjeiden mukaan.
® Kiinnita kaikki osat tiukasti, mutta varo ylikiristAmasta niita.
® Varmista, ettd kaikki osat liikkuvat sujuvasti.

3. Kaytto
® Testaa ase aina turvallisessa ymparistdossa.

® Kayta aseen mukana tulevia ohjeita ja suosituksia.
® Tarkista sdanndllisesti osien kunto ja varmista, etté ne toimivat oikein.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kaytetyt tai vaurioituneet osat paikallisten jatteenhavitysohjeiden mukaan.
* Ala havita osia tavallisessa kotitalousjatteessa, erityisesti metalliosia, jotka voivat vahingoittaa ympéristoa.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. Varmista, etta sinulla on
mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata kaikkia ohjeita ja suosituksia varmistaaksesi turvallisen
ja onnistuneen kayttokokemuksen Geissele Automatics AR15 Super Duty Lower Parts Kitin kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 SUPER DUTY
LOWER PARTS KIT

Introduktion

Tack for att du valt Geissele Automatics AR15 Super Duty Lower Parts Kit. Denna guide ar avsedd att ge viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer fér korrekt installation och anvandning av produkten. For att sakerstélla en saker
och effektiv anvandning, vanligen las och folj dessa instruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att alla delar &r i gott skick innan installation.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller har brister.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom skyddsglas6gon och handskar, nar du hanterar verktyg och delar.
Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap for att undvika olyckor.

Arbeta i ett valventilerat utrymme for att minimera exponering for eventuella skadliga angor eller partiklar.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra under installation och anvandning.

Kontrollera alltid att vapnet ar avsakrat innan du hanterar det.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och delar for installationen.
® | &sigenom installationsanvisningarna noggrant innan du bdrjar.

2. Installation:

® Folj stegen nedan for att installera delarna:
® Ta bort den gamla lower receiver om det ar tillampligt.
Installera Geissele Maritime Bolt Catch enligt instruktionerna.
Montera Ambidextrous PosiLock Safety pa ratt plats.
Fast Super Duty Trigger Guard pa lower receiver.
Kontrollera att alla delar sitter ordentligt pa plats och ar korrekt installerade.

3. Anvéndning:
® Nar installationen ar klar, kontrollera att alla funktioner fungerar som de ska.

® Utfér en sédkerhetskontroll av vapnet innan anvandning.
® Anvand alltid produkten i enlighet med géllande lagar och regler.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kassera eventuella trasiga eller oanvandbara delar pa ett miljovanligt satt.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och plast.
® Undvik att slanga delar i naturen eller pa olampliga platser.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig for att fa snabb hjalp.



Tack for att du valde Geissele Automatics. Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en trygg
och effektiv anvandning av ditt AR15 Super Duty Lower Parts Kit.



Navod na bezpecné pouzivani AR15 SUPER DUTY
LOWER PARTS KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Geissele Automatics AR15 Super Duty Lower Parts Kit. Tento kit je ur€en pro stavitele
AR15, ktefi chtéji dokonéit dolIni receiver své pusky pomoci kvalitnich komponentt. Je dilezité, abyste se seznamili
s timto navodem a dodrzovali uvedené bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpe€né a efektivni pouzivani
produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzivanim produktu si ddikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze vSechny soucasti jsou neposkozené a spravné funguiji.

Vzdy dodrzujte mistni zadkony a predpisy tykajici se pouzivani a vlastnictvi zbrani.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred instalaci se ujistéte, Ze je puSka bezpecna a vybita.

Pouzivejte ochranné bryle pfi praci s jakymikoli nastroji a komponenty.

Pfi manipulaci s komponenty budte opatrni, abyste se vyhnuli zranénim.

Vzdy pouzivejte komponenty uréené pro AR15 a nezapominejte na kompatibilitu s ostatnimi soucastmi.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a komponenty.
® Ujistéte se, Ze pracujete na Cistém a dobfe osvétleném misté.

2. Instalace komponent(

® Pied instalaci si dlikladné prostudujte pokyny k jednotlivym komponentdm.
® |nstalaci provadéijte podle nasledujicich krok:

® QOdstrante staré soucasti z doIniho receiveru.

* Nainstalujte nové komponenty podle pokynt vyrobce.

® Ujistéte se, Ze vSechny soucasti jsou spravné usazeny a zajistény.

3. Kontrola po instalaci

® Po dokonceni instalace zkontrolujte, zda je puSka spravné sestavena a funkeni.
® Provedte testovani funk€énosti na bezpe€ném misteé.

4. Pouzivani pusky

® P¥i pouzivani puSky dodrzujte vSechny bezpec€nostni pokyny a doporuceni.
® Vzdy méjte pusku v bezpecném stavu, kdyZ neni pouzivana.

Pokyny pro likvidaci

® VSechny komponenty tohoto produktu likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je néktera ¢ast poskozena nebo nefunkcni, obratte se na odbornika na zbrané pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na odbornika v oblasti zbrani nebo vyrobce
produktu. Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, v€etné Cisla modelu a sériového

Cisla.

Tento navod byl vyhotoven v souladu s nafizenimi EU o vSeobecné bezpeénosti vyrobkil (GPSR) a obsahuje
ddlezité informace pro bezpeéné pouzivani a manipulaci s Geissele Automatics AR15 Super Duty Lower Parts Kit.



